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No Description Qté

(1) URL des directives d’installation 1

(2) Câble d’alimentation du treuil* 1

(3) Câble de batterie du treuil 1

(4) Faisceau auxiliaire de télécommande 1

(5) Faisceau auxiliaire du treuil 1

(6) Attache de câble 19

(7) Languette à attache 1

(8) Couvercle de contacteur 1

(9) Support de serre-câbles 1

(10) Support de contacteur 1

(11) Écrou spécial du contacteur 2

(12) Écrou de 5 mm 2

(13) Boulon de 5 mm 2

(14) Rondelle 2

(15) Rondelle de blocage (petite) 2

(16) Boulon à embase de 6 mm 2

(17) Boulon à épaulement de 5 mm 2

(18) Rondelle en caoutchouc 2

(19) Écrou à embase de 5 mm 2

(20) Support de treuil 1

(21) Écrou à embase de 10 mm 2

(22) Boulon à embase de 10 mm 2

(23) Rondelle de blocage (grosse) 4

(24) Boulon de 8 mm 4

(25) Rondelle de boulon de 10 mm 2

(26) Support de rouleau droit 1

(27) Support de rouleau gauche 1

(28) Boulon à embase de 8 mm 2

(29) Câble de masse du treuil 1
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(27)

(28)
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TREUIL
Vendu séparément (no de pièce 08L71-HL3-A42)

No Description Qté

(1) Treuil 1

(2) Chaumard à rouleau 1

(3) Crochet 1

(4) Axe à épaulement 1

(5) Goupille fendue 1

(6) Sangle 1

(7) Commutateur de la télécommande 1

(8) Contacteur (avec fils inutilisés) 1

(9) Écrou à embase de 6 mm 2

(10) Écrou de 6 mm 4

(11) Rondelle de blocage 4

(12) Soufflet de borne 6

(13) Guide de tirage au treuil VTT NGW 1

(14) Feuille de spécifications du treuil VRX 45 1

(15) Garantie limitée à vie 1

TREUIL
Vendu séparément (no de pièce 08L71-HL3-A43)

No Description Qté

(1) Treuil 1

(2) Chaumard à rouleau 1

(3) Crochet 1

(4) Axe à épaulement 1

(5) Goupille fendue 1

(6) Sangle 1

(7) Commutateur de la télécommande 1

(8) Contacteur 1

(9) Écrou à embase de 6 mm 6

(10) Soufflet de borne 6

(11) Documentation du produit VRX Axon 1

(12) Déclaration de conformité de l’EC 1

(3)

(6)

(7)

(12)

Non utilisé

(3)

(6)

(7)

(10)

(1)
(1)

(5) (5)

(9)

(10)

(2) (2)

(4) (4)

(11)

(8) (8)

(14)

(13)

(15)

(9)

(11)

(12)
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INFORMATION À L’INTENTION DU CLIENT : 
Les informations de ces directives d’installation 
sont conçues uniquement pour être utilisées par 
des techniciens qualifiés qui possèdent les outils, 
l’équipement et la formation appropriés pour monter 
correctement et en toute sécurité l’équipement sur le 
VCC. Ces procédures ne doivent pas être entreprises 
par les « bricoleurs ».

AVANT DE COMMENCER
Cette trousse décrit l’installation d’un treuil WARN pour 
VCC. Prière de lire le guide des techniques de treuillage 
WARN fourni avec le treuil avant d’utiliser cet article.

OUTILS ET FOURNITURES REQUIS
Douille (8, 10, 12 et 14 mm)

Clé à cliquet

Clé polygonale (8, 10 et 14 mm)

Pince coupante latérale

Perceuse électrique

Mèche (5 et 7 mm)

Scie emporte-pièce (21 mm)

Marqueur

Règle

Ruban isolant

Ciseaux

Fil ou attache de câble (longueur : 290 mm ou plus/ 
largeur : 5 mm)

Clé dynamométrique

TABLEAU DES COUPLES
Serrer toutes les vis, les boulons et les écrous aux 
valeurs de couple spécifiées. Consulter le manuel 
d’entretien pour obtenir les couples de serrage des 
pièces retirées.

Article N·m kgf·m lbf·pi

Boulon et écrou de 5 mm 5,2 0,5 3,8

Écrou à embase de 5 mm 5,2 0,5 3,8

Écrou de 6 mm 10 1,0 7

Boulon à embase et écrou de 6 mm 12 1,2 9

Boulon de 8 mm 22 2,2 16

Boulon à embase de 8 mm 27 2,8 20

Écrou à embase de 10 mm 39 4,0 29

Rondelle de boulon de 10 mm 50 5,1 37

CAPACITÉ MAXIMALE DU TREUIL

Capacité du treuil 2 041 kg (4 500 lb)

SÉCURITÉ
Lors de l’installation du système de treuil pour VCC, 
lire et respecter toutes les directives de montage et 
de sécurité. Toujours faire attention lors de l’exécution 
de travaux électriques et s’assurer que toutes les 
connexions électriques sont protégées avant de 
mettre le circuit du treuil sous tension. Pour obtenir les 
spécifications et les données de performance, se référer 
à la feuille de spécifications fournie avec le treuil.

INSTALLATION
 ATTENTION : Pour prévenir les brûlures, laisser le 

moteur, le système d’échappement, le radiateur, etc., 
se refroidir avant d’installer l’accessoire.

EMARQUE : R Déconnecter le câble négatif (-) de la 
batterie avant d’installer cet accessoire.

EMARQUE : R La mémoire de l’horloge sera effacée 
lorsque la batterie est déconnectée. Réinitialiser 
l’horloge après avoir reconnecté la batterie.

EMARQUE : R Couper les attaches de câble à une 
distance de 5 mm de la partie verrouillée après 
les avoir attachées sur les faisceaux de fils. Ne 
pas laisser la partie coupée de l’attache de câble 
interférer avec un autre faisceau ou un flexible de 
frein.

EMARQUE : R Réinstaller les pièces retirées sur le 
véhicule et s’assurer que les fils et les faisceaux ne 
sont pas pincés.

EMARQUE : R S’assurer que les travaux d’installation 
lourds sont toujours effectués par deux personnes.

EMARQUE : R Pour installer cet accessoire sur un 
VCC muni d’un avertisseur sonore, se référer aux 
directives d’installation fournies avec le support 
d’avertisseur sonore.
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1. Retirer les pièces du véhicule, tel que montré.

BOULON (à conserver)

2. Retirer le pare-chocs avant, tel que montré.

PARE-CHOCS AVANT

Retirer les boulons, tel que montré.

Répéter la procédure sur le côté droit.
BOULON

3. Retirer le capot avant, tel que montré.

CAPOT AVANT

4. Installer sans serrer les supports de rouleau droit  
et gauche sur le pare-chocs avant, tel que montré.

PARE-CHOCS AVANT 
(à réutiliser)

SUPPORT  
DE ROULEAU DROITSUPPORT  

DE ROULEAU GAUCHE

BOULON À EMBASE DE 8 mm

5. Installer le chaumard à rouleau, tel que montré.

PARE-CHOCS AVANT

BOULON À EMBASE DE 10 mm

ÉCROU À EMBASE DE 10 mm
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6. Serrer solidement les pièces qui ont été installées 
sans les serrer.

7. Percer un trou de 21 mm dans le tableau de bord, tel 
que montré.

• Percer le trou au centre de la ligne-repère.
• Enlever toutes les bavures du rebord du trou.

TABLEAU DE BORD 
(PARTIE ARRIÈRE)

LIGNE-REPÈRE

PERCEUSE 
ÉLECTRIQUE

(SCIE-CLOCHE  
DE 21 mm)

8. Placer le faisceau auxiliaire de la commande à 
distance, tel que montré, et marquer la position.

TABLEAU DE BORD 
(PARTIE ARRIÈRE)

FAISCEAU AUXILIAIRE 
DE TÉLÉCOMMANDE

MARQUEUR

9. Retirer le faisceau auxiliaire de la commande à 
distance et percer un trou sur le point marqué 
sur le tableau de bord au moyen d’une perceuse 
électrique.

• Enlever toutes les bavures du rebord du trou.

TABLEAU DE BORD 
(PARTIE ARRIÈRE)

REPÈRE PERCEUSE 
ÉLECTRIQUE 

(MÈCHE DE 5 mm)

10. Ouvrir la boîte à gants et passer le faisceau auxiliaire 
de la commande à distance à travers le trou dans  
le tableau de bord.

FAISCEAU AUXILIAIRE  
DE TÉLÉCOMMANDE

TABLEAU DE BORD 

TROU
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11. Installer le faisceau auxiliaire de la commande à 
distance, tel que montré.

TABLEAU DE 
BORD (PARTIE 
ARRIÈRE)

BOULON 
DE 5 mm

RONDELLE

RONDELLE 
DE BLOCAGE 
(petite)

ÉCROU 
DE 5 mm

FAISCEAU 
AUXILIAIRE DE 
TÉLÉCOMMANDE

12. Installer le contacteur sur le support de contacteur, 
tel que montré.

RONDELLE  
EN CAOUTCHOUC

BOULON À 
ÉPAULEMENT 
DE 5 mm

ÉCROU À EMBASE DE 5 mm

CONTACTEUR

SUPPORT DE 
CONTACTEUR

13. Installer le contacteur assemblé sur le garde-boue 
avant, tel que montré.

GARDE- 
BOUE  
AVANT

CONTACTEUR 
ASSEMBLÉ

ÉCROU DE LA 
PLAQUE DU 
CONTACTEUR

TROU

BOULON À EMBASE DE 6 mm

14. Acheminer le faisceau auxiliaire du treuil jusqu’à la 
prise d’accessoire, tel que montré, puis le connecter.

FAISCEAU AUXILIAIRE DU TREUIL

CONNECTEUR À 
DEUX BROCHES 
ÉTANCHE À L’EAU 
(noir)

PRISE 
D’ACCESSOIRE
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15. Connecter le faisceau du véhicule au faisceau 
auxiliaire du treuil, tel que montré.

FAISCEAU AUXILIAIRE 
DU TREUIL

CONNECTEUR À 
DEUX BROCHES 
ÉTANCHE À L’EAU 
(noir)

FAISCEAU DU VÉHICULE

Également lors de l’installation du support  
de l’avertisseur sonore :

FAISCEAU 
AUXILIAIRE DE 
L’AVERTISSEUR 
SONORE

FAISCEAU AUXILIAIRE 
DU TREUIL

CONNECTEUR À 
DEUX BROCHES 
ÉTANCHE À L’EAU 
(noir)

CONNECTEUR À DEUX 
BROCHES ÉTANCHE À 
L’EAU (noir)

FAISCEAU DU VÉHICULE

16. Fixer le faisceau auxiliaire au treuil au moyen de 
l’attache de câble, tel que montré.

FAISCEAU AUXILIAIRE DU TREUIL

ATTACHE DE CÂBLE
Fixer le faisceau 
auxiliaire du treuil 
au faisceau  
du véhicule.

17. Connecter le faisceau auxiliaire du treuil et le 
faisceau auxiliaire de la commande à distance, tel 
que montré.

FAISCEAU AUXILIAIRE 
DU TREUIL

CONNECTEUR À TROIS BROCHES 
ÉTANCHE À L’EAU (blanc)

CAOUTCHOUC

FAISCEAU 
AUXILIAIRE DE 
TÉLÉCOMMANDE

FAISCEAU AUXILIAIRE  
DE TÉLÉCOMMANDE

18. Fixer les faisceaux avec les attaches de câble, tel 
que montré.

FAISCEAU AUXILIAIRE  
DU TREUIL

CONNECTEUR À TROIS BROCHES 
ÉTANCHE À L’EAU (blanc)

ATTACHE DE CÂBLE
Fixer le faisceau auxiliaire 
de la commande à distance 
au faisceau du véhicule.

ATTACHE DE CÂBLE
Fixer le faisceau 
auxiliaire du treuil au 
faisceau du véhicule.

FAISCEAU 
AUXILIAIRE DE 
TÉLÉCOMMANDE



8 de 18

19. Installer les câbles d’alimentation du treuil, tel que 
montré.

SUPPORT DE SERRE-CÂBLES

CÂBLES D’ALIMENTATION DU TREUIL

LANGUETTE  
À ATTACHE

20. Fixer les câbles d’alimentation du treuil au moyen 
d’une attache de câble, tel que montré.

CÂBLES D’ALIMENTATION 
DU TREUIL

ATTACHE DE CÂBLE
Fixer les câbles d’alimentation 
du treuil au cadre.

21. Retirer le réservoir d’expansion du liquide de 
refroidissement du support en le tirant vers le haut 
tout en laissant les flexibles connectés. Mettre  
le réservoir d’expansion de côté.

RÉSERVOIR 
D’EXPANSION

22. Acheminer les câbles d’alimentation du treuil le long 
du cadre sous le panneau avant. Fixer les câbles 
d’alimentation du treuil au moyen d’attaches de 
câble, tel que montré.

• Garde-boue avant non illustré par souci  
de clarté.

ATTACHE 
DE CÂBLE

23. Réinstaller le réservoir d’expansion du liquide  
de refroidissement dans l’ordre inverse du retrait.
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24. Acheminer les câbles d’alimentation du treuil et les 
fixer avec l’attache de câble, tel que montré.

CÂBLES D’ALIMENTATION DU TREUIL

ATTACHE DE CÂBLE
Fixer les câbles d’alimentation  
du treuil au cadre.

25. Installer les câbles d’alimentation du treuil, tel que 
montré.

LANGUETTE  
À ATTACHE

CÂBLES D’ALIMENTATION  
DU TREUIL
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26. Installer les soufflets de borne, tel que montré.

CÂBLES D’ALIMENTATION 
DU TREUIL

SOUFFLET DE BORNE
Passer les câbles d’alimentation 
du treuil à travers.

CÂBLES D’ALIMENTATION  
DU TREUIL

27. Retirer l’attache de câble, tel que montré.

TREUIL

ATTACHE DE CÂBLE
(à retirer)

28. Installer le treuil sur le support de treuil, tel que 
montré.

Tirer le fil sur le support, tel que montré.

RONDELLE 
DE 
BLOCAGE 
(grosse)

TREUIL

SUPPORT  
DE TREUIL

FIL

SUPPORT  
DE TREUIL

BOULON 
DE 8 mm
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29. Installer sans serrer le treuil assemblé, tel que 
montré.

<Côté avant>

TREUIL ASSEMBLÉ

BOULON  
(à réutiliser)

30. Installer les câbles d’alimentation du treuil, tel que 
montré.

BORNE

CÂBLE D’ALIMENTATION 
DU TREUIL

SOUFFLET DE BORNE
Couvrir les bornes.

TREUIL 
ASSEMBLÉ

ÉCROU À EMBASE DE 6 mm
Compris dans la trousse de 
treuil ÉCROU À EMBASE DE 6 mm

Compris dans la trousse de treuil

CÂBLES D’ALIMENTATION 
DU TREUIL

RUBAN 
(jaune)

RUBAN 
(bleu)

31. Attacher le câble de masse à l’ouverture sur la borne 
négative de la batterie avec un boulon et un écrou 
de 6 mm.

CONNEXION DE BORNE

32. Passer les câbles d’alimentation du treuil à travers  
le trou dans le garde-boue avant, tel que montré.

CÂBLES D’ALIMENTATION 
DU TREUIL

GARDE-BOUE AVANT
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33. Acheminer le faisceau auxiliaire du treuil le long  
du faisceau principal, tel que montré.

FAISCEAU AUXILIAIRE DU TREUIL

34. Connecter le faisceau auxiliaire au contacteur,  
tel que montré.

FAISCEAU 
AUXILIAIRE

CONTACTEUR

35. Installer les soufflets de borne, tel que montré.

CÂBLES D’ALIMENTATION DU TREUIL

CÂBLES D’ALIMENTATION 
DU TREUIL

SOUFFLET DE BORNE
Passer les câbles d’alimentation 
du treuil à travers.

36. Connecter les câbles d’alimentation du treuil aux 
bornes de couleurs correspondantes du contacteur, 
tel que montré.

Installer dans le sens indiqué.

RUBAN 
(jaune)

CÂBLES D’ALIMENTATION 
DU TREUIL

CÂBLE D’ALIMENTATION  
DU TREUIL

CONTACTEUR

CONTACTEUR

ÉCROU DE 6 mm RONDELLE DE BLOCAGE
Compris dans la trousse  
de treuil

CÂBLE D’ALIMENTATION 
DU TREUIL

RUBAN 
(bleu)
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37. Retirer le faisceau du véhicule du contacteur  
 relais de démarreur, tel que montré.

ÉCROU

RELAIS DU DÉMARREUR

FAISCEAU  
DU VÉHICULE

38. Couper le couvercle, tel que montré.

FAISCEAU  
DU VÉHICULE

COUVERCLE

COUVERCLE

RUBAN (à jeter)

CISEAUX
Couper.

39. Retirer l’emballage de protection, tel que montré.

FAISCEAU  
DU VÉHICULE

COUVERCLE 
(à jeter)

40. Connecter le câble de batterie du treuil, tel que 
montré.

CÂBLE DE BATTERIE 
DU TREUIL

ÉCROU (à réutiliser)
Serrer ensemble le câble 
de batterie du treuil et  
le faisceau du véhicule.

RELAIS DU 
DÉMARREUR

FAISCEAU  
DU VÉHICULE

COUVERCLE
Couvrir les bornes après 
avoir serré l’écrou.
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41. Installer le soufflet de borne, tel que montré.

CÂBLE DE  
BATTERIE  
DU TREUIL

CÂBLE DE BATTERIE DU TREUIL

SOUFFLET DE BORNE
Passer le câble de batterie  
du treuil à travers.

42. Connecter le câble de batterie du treuil, tel que 
montré.

Installer dans le sens indiqué.

CÂBLE  
DE BATTERIE 
DU TREUIL

CÂBLE DE 
BATTERIE 
DU TREUIL

CONTACTEUR

ÉCROU  
DE 6 mm

RONDELLE DE BLOCAGE
Compris dans la trousse 
de treuil

CONTACTEUR

43. Installer le soufflet de borne, tel que montré.

CÂBLE DE MASSE 
DU TREUIL

CÂBLE DE MASSE DU TREUIL

SOUFFLET DE BORNE
Passer le câble de masse 
du treuil à travers.

44. Connecter le câble de masse du treuil, tel que 
montré.

Installer dans le sens indiqué.

CÂBLE  
DE MASSE 
DU TREUIL

CÂBLE  
DE MASSE  
DU TREUIL

CONTACTEUR

ÉCROU DE 6 mmRONDELLE  
DE BLOCAGE
Compris dans la 
trousse de treuil

CONTACTEUR
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45. Couvrir chaque borne de câble avec le soufflet de 
borne, tel que montré.

SOUFFLET DE BORNE
Couvrir les bornes.

SOUFFLET 
DE BORNE
Couvrir  
les bornes.

46. Installer le couvercle du contacteur, tel que montré.

CONTACTEUR

COUVERCLE DE CONTACTEUR

47. Installer la languette à attache, tel que montré, et  
la fixer au garde-boue avant.

GARDE-BOUE AVANT

COLLIER 
CLUB

OUVERTURE

48. Fixer le câble de masse et le faisceau auxiliaire du 
treuil au moyen de l’attache de câble, tel que montré.

CÂBLE  
DE MASSE  
DU TREUIL

FAISCEAU AUXILIAIRE 
DU TREUIL

ATTACHE DE CÂBLE
Fixer le câble de masse 
du treuil et le faisceau 
auxiliaire du treuil au 
faisceau du véhicule.
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49. Installer temporairement un fil mécanique ou une 
attache de câble, tel que montré, pour fixer le 
support de treuil au bras A.

<Côté gauche>

FIL MÉCANIQUE ou  
ATTACHE DE CÂBLE
Fixer le support de treuil  
au bras A.

SUPPORT DE TREUIL

50. Retirer les boulons qui ont été installés sans les 
serrer.

• Répéter la procédure sur le côté droit.

SUPPORT DE TREUIL

BOULON

51. Installer le pare-chocs avant et le support de treuil, 
tel que montré.

• Répéter la procédure sur le côté droit.
• Après avoir installé le support de treuil, retirer 

le fil ou l’attache de câble.

PARE-CHOCS 
AVANT

BOULON  
(à réutiliser)

BOULON  
(à réutiliser)

CHAUMARD 
À ROULEAUFIL

RONDELLE DE 
BOULON DE 10 mm
Ne pas installer lorsque 
le véhicule est équipé 
d’un chasse-neige. 

SUPPORT  
DE TREUIL
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52. Installer le crochet et la sangle, tel que montré.
<Côté avant>

AXE À 
ÉPAULEMENT

GOUPILLE FENDUE

GOUPILLE 
FENDUE

AXE À 
ÉPAULEMENT

CROCHET

SANGLE

53. Connecter le commutateur de la télécommande,  
tel que montré.

<Côté droit>

Après la connexion, mettre le commutateur de la 
télécommande dans la boîte à gants, tel que montré.

TABLEAU  
DE BORD 

BOÎTE À GANTS

COMMUTATEUR  
DE LA TÉLÉCOMMANDE

COMMUTATEUR  
DE LA TÉLÉCOMMANDE

54. S’assurer qu’aucun faisceau de fils n’est coincé ou 
trop serré.

55. Connecter le câble négatif (-) de la batterie et vérifier 
le bon fonctionnement des feux.
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VÉRIFICATION DU SYSTÈME : 
56. Avant d’utiliser le treuil, vérifier ce qui suit :

• Le câblage de tous les composants est correct. Tous 
les fils lâches sont attachés solidement avec des 
attaches à câble.

• Tous les fils et les bornes sont protégés. Recouvrir 
tous les fils ou les bornes non protégés avec des 
soufflets, un tube thermorétrécissable ou un ruban 
électrique.

• Tourner le commutateur d’allumage du véhicule à la 
position MARCHE.

• Vérifier le fonctionnement adéquat du treuil. Le câble 
métallique devrait s’enrouler et se dérouler dans la 
direction indiquée sur l’interrupteur.

OUT 
(dérouler)

POUSSER POUSSER

IN 
(enrouler)


